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Domslut

1) Artikel 2 a i Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rittsliga aspekter pa
informationssamhallets tjanster, sirskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktiv om elektronisk handel”),
som hanvisar till artikel 1.1 b i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om
ett informationsforfarande betriffande tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhallets
tjdnster, ska tolkas sa, att en tjdnst som bestdr i att, med hjilp av en applikation for smarttelefoner, mot ersittning
sammanfora personer som onskar foreta en resa inom en titort och auktoriserade taxiforare, for vilken tillhandahallaren
av nimnda tjanst har slutit avtal om tillhandahéllande av tjdnster med dessa forare mot betalning av en mdnatlig
abonnemangsavgift, men denne inte formedlar bestillningarna, och inte faststaller priset for korningen eller ansvarar for
att ta betalt frdn dessa personer, vilka betalar direkt till taxiféraren, och inte heller utovar ndgon kontroll 6ver fordonens
eller forarnas kvalitet, eller de sistndimndas beteende, utgor en av “informationssamhallets tjanster” i den mening som
avses i ndimnda bestimmelse.

>

Artikel 1.1 f i direktiv 2015/1535 ska tolkas s, att foreskrifter antagna av en lokal myndighet, enligt vilka
tillhandahallandet av en formedlingstjanst, som syftar till att med hjilp av en applikation fo6r smarttelefoner mot
ersdttning sammanfora personer som vill foreta en resa inom en titort och auktoriserade taxiforare, och vilken tjanst
utgor en av “informationssambhallets tjdnster” i den mening som avses i artikel 1.1 b i direktiv 2015/1535, dr underkastat
ett krav pd forhandstillstdnd, och ett sddant tillstand redan krévs for andra tillhandahéllare av taxibokningstjanster, inte
utgor en “teknisk foreskrift”, i den mening som avses i artikel 1.1 f i direktiv 2015/1535.

3) Artikel 56 FEUF, artikel 3.2 och 3.4 i direktiv 2000/31 och artikel 16 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjanster pd den inre marknaden ska tolkas sd, att de inte dr
tillimpliga pd en tvist ddr alla relevanta omstandigheter dr begridnsade till en och samma medlemsstat.

Artikel 4 i direktiv 2000/31 ska tolkas sd, att den inte ar tillimplig pd en medlemsstats foreskrifter enligt vilka
tillhandahallandet av en formedlingstjanst, som syftar till att med hjilp av en applikation f6r smarttelefoner mot
ersattning sammanfora personer som vill foreta en resa inom en titort och auktoriserade taxiforare, och vilken tjanst
utgor en av “informationssamhillets tjanster” i den mening som avses i artikel 2 a i direktiv 2000/31 som hiénvisar till
artikel 1.1 b i direktiv 2015/1535, dr underkastat ett krav pd forhandstillstind och ett sddant tillstdnd redan krévs for
andra tillhandahéllare av taxibokningstjanster.

Artiklarna 9 och 10 i direktiv 2006/123 ska tolkas sd, att de utgér hinder for en medlemsstats foreskrifter enligt vilka
tillhandahallandet av en formedlingstjanst, som syftar till att med hjilp av en applikation for smarttelefoner mot
ersittning sammanfora personer som vill foreta en resa inom en tétort och auktoriserade taxiforare, dr underkastat ett
krav pa forhandstillstind, nir villkoren for att erhélla detta tillstdnd inte motsvarar de krav som anges i dessa artiklar,
eftersom dessa villkor bland annat innebir tekniska krav som inte dr anpassade till den berérda tjansten, vilket det
ankommer pa den hinskjutande domstolen att kontrollera.

() EUT C 164, 13.05.2019.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 december 2020 — Suzanne Saleh Thabet, Gamal
Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Heddy Mohamed Magdy
Hussein Rassekh och Khadiga Mahmoud El Gammal mot Europeiska unionens rad
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penningmedel och ekonomiska resurser — Forteckning Gver de personer, enheter och organ som omfattas av
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(Mdl C-72/19 P)
Klagande: Suzanne Saleh Thabet, Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Heddy

Mohamed Magdy Hussein Rassekh och Khadiga Mahmoud El Gammal (ombud: Lord Anderson, QC, B. Kennelly, QC,
J. Pobjoy, barrister, samt G. Martin, C. Enderby Smith och F. Holmey, solicitors)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J. Kneale och V. Piessevaux, direfter av Antoniadis och
V. Piessevaux)

(Mél C-145/19 P)

Klagande: Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, som for talan for egen rakning och for Suzanne Saleh Thabets och Alaa
Mohamed Hosni Elsayed Mubaraks rikning, vilka alla tre dr arvingar till Mohamed Hosni Elsayed Mubarak (ombud: Lord
Anderson, QC, B. Kennelly, QC, J. Pobjoy, barrister, G. Martin, C. Enderby Smith och F. Holmey, solicitors)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J. Kneale och V. Piessevaux, direfter M. Balta och
M. V. Piessevaux)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 22 november 2018, Saleh Thabet/rddet (T-274/16 och T-275/16, ¢
publicerad, EU:T:2018:826), upphivs i den del som tribunalen i denna dom ogillade talan om ogiltigforklaring av radets
beslut (Gusp) 2016/411 av den 18 mars 2016 om dndring av beslut 2011/172/Gusp om restriktiva dtgdrder mot vissa
personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten, och talan om ogiltigforklaring av Radets beslut
(Gusp) 2017/496 av den 21 mars 2017 om édndring av beslut 2011/172/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa
personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten.

2) Europeiska unionens tribunals dom av den 12 december 2018, Mubarak/rddet (T-358/17, ¢j publicerad,
EU:T:2018:905), upphdvs.

3) Besluten 2016/411 och 2017/496 upphivs, i den del de ror Suzanne Saleh Thabet, Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak, Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Heddy Mohamed Magdy Hussein Rassekh och Khadiga Mahmoud El
Gammal.

4) Beslut 2017/496, radets genomforandeforordning (EU) 2017/491 av den 21 mars 2017 om genomférande av
forordning (EU) nr 270/2011 om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i
Egypten och rddets genomforandeférordning (EU) 2018465 av den 21 mars 2018 om genomforande av forordning
(EU) nr 270/2011 om restriktiva atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten
upphdvs i den del dessa rittsakter ror Mohamed Hosni Elsayed Mubarak.

5) Europeiska unionens rdd ska ersitta rittegdngskostnaderna i bade forsta och andra instans.

() EUTC 155, 6.5.2019.
EUT C 148, 29.4.2019.
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